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Montageanleitung ¢ Assembly instruction
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Klebemontage
Adhesive mounting
Montage par collage
Montaggio adesivo

% cleaning cloth

15°-35°C

Reinigungstuch

Tissu de nettoyage
Panno di pulizia
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Wichtig! Important! Importante!

Lufteinschliisse innerhalb der Klebeflache stellen keinen Reklamationsgrund dar,
solange die Funktion des Profils nicht beeintrachtigt wird.

Entrapped air within the adhesive area does not constitute a reason for complaint
as long as the function of the rail is not affected.

Les inclusions d‘air a I'intérieur de la surface de collage ne constituent pas un motif de
réclamation tant que le fonctionnement du profilé n‘est pas affecté.

Le sacche d‘aria all'interno della superficie adesiva non costituiscono motivo di reclamo,
a condizione che la funzione del profilo non sia compromessa.
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